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which the Council of the League of Nations shall have
communicated a copy of the Convention for this purpose.

Accession shall be effected by an instrument com-
municated to the Secretary-General of the League of Na-
tions to be deposited in the archives of the Secretariat.
The Secretary-General shall at once notify such deposit
to all the Members of the League of Nations signatories
of the Convention and to the other signatory States.

ARTICLE 36.

The present Convention shall not come into force
until has been ratified by ten Powers, including seven of
the States by which the Central Board is to be appointed
in pursuance of Article 19, of which at least two must
be permanent Members of the Council of the League.
The date of its coming into force shall be the ninetieth
day after the receipt by the Secretary-General of
the League of Nations of the last of the necessary
ratifications. Thereafter, the present Convention will take
effect in the case of each Party ninety days after the
receipt of its ratification or of the notification of its ac-

cession.
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In compliance with the provisions of Article 18 of
the Covenant of the League of Nations, the Secretary-
General will register the present Convention upon the day

of its coming into force.

ARTICLE 37.

A special record shall be kept by the Secretary-
General of the League of Nations showing which of the
Parties have signed, ratified, acceded to or denounced the
present Convention. This record shall be open to the
Contracting Parties and the Members of the League at
all times; it shall be published as often as possible, in

accordance with the directions of the Council.

ARTICLE 38.

The present Convention may be denounced by an
instrument in writing addressed to the Secretary-General
of the League of Nations. The denunciation shall become
effective one year after the date of the receipt of the
instrument of denunciation by the Secretary-General, and
shall operate only in respect of the Contracting Party
which makes it.
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The Secretary-General of the League of Natjons shall
notify the receipt of any such denunciations to all Mem-
bers of the League of Nations signatories of or adherents

to the Convention and to the other signatory or adherent
States.

ARTICLE 39.

Any State signing or acceding to the present Con-
vention may declare, at the moment either of its signature,
ratification or accession, that its acceptance of the present
Convention does not include any or all of its colonies,
overseas possessions, protectorates, or overseas territories
under its sovereignty or authority, or in respect of which
it has accepted a mandate on behalf of the League of
Nations, and may subsequently accede, in conformity with
the provisions of Article 35, on behalf of any such colony,
overseas possession. protectorate or territory excluded by
such declaration.

Denunciation may also be made separately in respect
of any such colony, overseas possession, protectorate or
territory, and the provisions of Article 38 shall apply to
any such denunciation.

In faith whereof the above-named Plenipotentiaries

@

REKE
have signed the present Convention.

Doxe at Geneva, the nineteenth day of February,
one thousand nine hundred and twentyfive, in a single
copy, which will remain deposited in the archives of the
Secretariat of the League of Nations; certified copies
will be transmitted to all the States represented at the

Conference and to all Members of the League of Nations,

ANNEX

MODEL FORM OF IMPORT

CERTIFICATE

INTERNATIONAL Orium CONVENTION

No. Certificate of Official Approval of Import.

I hereby certify that the Ministry
of .......... .. being the Ministry charged
with the administration of the law

relating to the dangerous drugs to

LR e KT =D
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(a) Name, ad-
dress and business
of importer.

(b) Exact des-
cription and
amount of drug to
be imported

(¢) Name and
address of firm in
exporting country
from which the
drug is to be ob-
tained.

(d) State any
special conditions
to be observed, e.
g. not to be im-
ported  through
the post.

i IEE R

L

which the International Opium Con-
vention of ( ) applies, has approved
the importation by

subject to the following conditions

9
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)T ORI
and is satisfied that the consignment
proposed to be imported is required:

(1) For legitimate purposes (in the
case of raw opium and the
coca leaf)l;

(2) Solely for medicinal or scientific
purposes (in the case of drugs
to which Chapter III of the
Convention applies and Indian
hemp).

Signed on behalf of the Ministry of........ eveeteniaas .

(Signature)........... eerereen
(Official Rank) .......covueene

3Where the use of prepared opium has not yet been
suppressed and it is desired to import raw opium for the
manufacture of prepared opium, the certificate should be
to the effect that the raw opium to be imported is required
for the purpose of manufacturing prepared opium for use
under Government restrictions pending complete suppres-
sion, and that it will not be re-exported.

%
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BRI B R mITHaRREBY Entré en vigueur le 25 septembre 1928
BRI & P o ko Ratifié le 26 “.s.%w 1928
BEE Il #10m | OmE kR Instrument de E“ﬂ%&xox deposée le 10 octobre 1928
BEE g Nzl <oydE&ER | Oe) Promulgué le 28 décembre 1928
ER B ¢ | m < oRRWH Entré en vigueur le 8 janvier 1929
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SERAN KT i1 D NN EH Y S & R - L taires de la Convention relative aux stupéfiants, signée 2 la
date d’aujourd’hui, et diiment autorisés a cet effet;
H-RHm) -1 - | BRI N D & R B~ Prenant acte du Protocole signé le onze février mil neuf
e EX 25BN MEEE K ) E=E TBIRE Y N cent vingt-cing par les représentants des Etats signataires de
DA R R HI N R T’Accord signé le méme jour relativement a I'usage de I'opium
préparé.
Hi1UNEAEX Conviennent des dispositions suivantes:
] L
KRNI KFHEE N R YK R I R HEAN Les Etats signataires du present Protocole, reconnaissant
i REXEIT IR ARENRN QAR [ (| quils ont le devoir, aux termes du chapitre I de la Convention
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de la Haye, d’exercer sur la production, la distribution et
Pexporwation de opium brut, un contrdle sufisant pour arréter
le trafic illicite, s'engagent & prendre les mesures nécessaires
pour empécher complétement, dans un délai de cing ans a
dater de ce jour, que la contrebande de l'opium ne constitue
un obstacle sérieux 2 la suppression effective de I'usage de
I’'opium préparé dans les territoires ol cet usage est tem-
porairement autorisé.
1L

La question de savoir si 'engagement mentionné a article
I a été complétement exécuté sera décidée, a la fin de ladite
période de cing ans, par une Commission qui sera constituée
par le Conseil de la Société des Nations.

L

Le présent Protocole entrera en vigueur, pour chacun des
Ftats signataires, en méme temps que la Convention relative
aux stupéfiants, signée a la date d’aujourd’hui. Les articles 33
et 35 de la Convention sont applicables au présent Protocole,

En foi de quoi le présent Protocole a été dressé & Genéve
le dix-neuf février 1925 en un seul exemplaire qui sera déposé
dans les archives du Secrétariat de la Société des Nations et

dont copie certifiée conforme sera remise a tous les Etats
représentés 2 la Conférence et 2 tout Membre de la Société

. RKA
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des Nations.
ALBANIE
B. BLINTSHTI
ALLEMAGNE
H. von ECKARDT
EMPIRE BRITANNIQUE
Malcoltn DELEVINGNE
CANADA
W. A. RIDDELL
COMMONWEALTH
D’AUSTRALIE
M. L. SHEPHERD
UNION SUD-AFRICAINE
J. S. Suir
NOUVELLE-ZELANDE
J. ALyEN
INDE
R. SPERLING
BULGARIE
D. Migorr

- CHILI
Emilio Bewro-C.
CUBA
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Aristides DE AGUERO Y BETHENCOURT
GRECE

Ad referendum

Vassili DENDRAMIS

JAPON

S. Kaku. Y. SuGIMURA
LETTONIE

W. G. SaLyats
LUXEMBOUG

Ch. G. VErmAIRE

NICARAGUA
A. SorriLe
PAYS-BAS
v. Werron. J. B. M. CorBrrGH
A. D. A. de Kar ANGELINO

PERSE

Prince Arra-op-Dovies Mirza Riza Kuan
PORTUGAL

A. M. Bartholomeu FFrREIRA

R. J. Roprigues
ROYAUME DES SERBES,
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CROATES ET SLOVENES

M. Jovanovirci
SIAM

Davras
SOUDAN

WASEY STERRY
TCHECOSLOVAQUIE

Ferdinand VEVERKA

SECOND OPIUM CONFERENCE
PROTOCOL

Signed at Geneva, February 19, 1925
Entered into force, Seplember 25, 1923

Ratified, July 26, 1928

Instrument of ratification deposited, October 10, 1928
Promulgated, December 28, 1928

Entered into force, January 8, 1929

The undersigned, representatives of certain States

signatory to the Convention rclating to Dangerous Drugs

@

signed this day, duly authorised to that effect;

Taking note of the Protocol signed the &mﬁb& day
of February one thousand nine hundred and twenty-five
by the representatives of the States signatory to the Agree-
ment signed on the same day relating to the Use of
Prepared Opium:

Hereby agree as follows:
L.

The States signatory to the present Protocol, recogni-
sing that under Chapter I of the Hague Convention the
duty rests upon them of establishing such a control over
the production, distribution and exportation of raw opium
as would prevent the illicit traffic, agree to take such

measures as may be required to prevent completely, within

(W 1R+ RO 1]
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five years from the present date, the smuggling of opium
from constituting a serious obstacle to the effective sup-
pression of the use of prepared opium in those territories
where such use is temporarily authorised.

1L

The question whether the undertaking referred to in

Article T has been completely executed shall be decided,
at the end of the said period of five years, by a Com-
mission to be appointed by the Council of the League of
Nations,

I1I.

(¥ 1R+ B =40

The present Protoco! shall come into force for each

of the signatory States at the same time as the Conven-

tion relating to Dangerous Drugs signed this day. Articles

33 and 35 of the Convention are applicable to the present
Protocol.

In faith whereof the present Protocol was drawn up

at Geneva the nineteenth day of February 1925, in a

single copy, which will remain deposited in the archives

of the Secretariat of the League of Nations; certified

copies will be transmitted to all States represented at the
Conference and to all Members of the League of Nations.
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DEUXIEME CONFERNCE DE L’OPIUM

ACTE FINAL

Signé @ Genéve, le 19 février 1925
Publié le 28 décembre 1928

La seconde Conférence internationale de 'opium, convoquée
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R
en exécution de la résolution de ’Assemblée de la Société des
Nations, en date du 27 septembre 1923, s’est réunie le 17
novembre 1924 au Palais des Nations, 2 Genéve.

La résolution de ’Assemblée était concue dans les termes
suivants:

“L’Assemblée, ayant constaté avec satisfaction que,
conformément 3 Pespoir exprimé par la quatriéme résolu-
tion adoptée par I'’Assemblée de 1922, la Commission con-
sultative a fait connaitre que les renseignements actuel-
lement disponibles permettent aux gouvernements in-
téressés d’examiner, en vue de la conclusion d’un accord,
la question de la limitation des quantités de morphine,
d’héroine ou de cocaine et de leurs sels respectifs qui
pourront étre manufacturées; de la limitation des quantités
d’opium brut et de feuilles de coca qui pourront &tre im-
portées, tant a cet effet que pour d’autres besoins médicaux
et scientifiques; et enfin, de la limitation de la production
d’opium brut et de feuilles de coca, destinée 3 'exportation,
aux quantités nécessaires pour les besoins médicaux et
scientifiques dont il sagit, prie le Conscil—afin de donner
leur effet aux principes formulés par les délégués des
Etats-Unis d’Amérique et de suivre 12 ligne de conduite

adoptée par la Société des Nations sur la recommandation

CIERRIEHEIN
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de la Commission consultative—d’inviter les gouvernements
intéressés 4 envoyer des représentants munis de pleins
pouvoirs a une Conférence qui scra tenue 3 cet effet, si
possible immédiatement aprés la Conférence mentionnée
dans la résolution V.

“L’Assemblée prie également le Conseil d’examiner
s’il ne serait pas opportun d’étendre linvitation A cette
Conférence a tous les pays qui sont membres de la Société
ou parties a la Convention de 1912, en vue d’obtenir leur
adhésion aux principes dont pourraijent s’inspirer tous les
accords a conclure éventuellement .

Le Conseil de la Société des Nations 2 nommé aux fonctions

de président de la Conférence:

Son Excellence M. Herluf ZanLE, envoyé extraordinaire
et ministre plénipotentiaire de Danemark & Berlin.
Le Secrétaire général de 1a Société des Nations a nommé

aux fonctions de secrétaire générale de la Conférence:

Dame Rachel Crowpy,
Les Etats suivants ont pris part & la Conférence et ont, &

cet cffet, désigné des délégations composées des membres in-
diqués ci-dessous:

ALBANIE
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M. Benoit BLINISHTI
Consul général en Suisse. Directeur du secrétariat per-
manent auprés de la Société des Nations.
ALLEMAGNE
Délégués :
Son Excellence M, H. voN ECKARDT.
Envoyé cxtraordinaire et ministre plénipotentiaire.
M. G. ASCHMANN,
‘ Consul général 2 Geneve.
Le docteur ANSELMINO,
Conseiller supérieur de régence 3 I'Office d’hygiene du

Reich.
ETATS-UNIS D’AMERIQUE

Délégués :
L’honorable Stephen G. PORTER.
Président de la Commission des Affaires étrangeres de
la Chambre des représentants.
Le trés Révérend Charles H. Brent, Evéque.
Délégués : u.@% pléants :
M. Rupert BLuk.
Chirurgien-général adjoint.
Mrs. Hamilton Wrignr.
Mr. Edwin L. NEviLLE.
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AUSTRALIE
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Délégué :
Mr. M. L. SurprerDp, L.S,O.
Secrétaire officiel du Commonwealth d’Australie en
Grande-Bretagne,
BELGIQUE
Délégués :
Son Excellence M. Fernand Prrizrr.
Envoyé extraordinaire et Ministre plénipotentiaire en
Suisse.
Dr F. De MYTTENAERE.
Inspecteur principal des pharmacies.
BOLIVIE
Délégué :
Le Docteur Arturo Pinto-EscALIER.

Premier secrétaire de la légation de Bolivie en France.

BRESIL
Délégués :
Le docteur Humberto Gorruzo.
Médecin en chef de l'assistance aux aliénés A Rio-de-
Janeiro,

Le docteur Pedro PERNAMBUCO.
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Professeur agrégé a la Faculté de médecine de ’'Université
de Rio-de-Janeiro.
EMPIRE BRITANNIQUE
Délégués :
Le trés hon. Vicomte Croin or CrerLwoop, K. C.
Sir Malcolm Derevinexe, K, C.B.
Sous-Secrétaire d’Etat adjoint.
Experts :
M. G. D. Kirwan.
Du Ministére de I'Intérieur.
M. M. D. PErRrIns.
Du Ministére de I'Intérieur.
M. H. W. Maukin, C. B.
Conseiller juridique adjoint au * Foreign Office.”
BULGARIE
Délégué :
M. Dimitri Migorr.
Chargé d’affaires en Suisse.
CANADA
Délégués :
L’honorable Henri S. Brranp, B. A.,, M. D.
Membre du Conseil privé du Boi, Ministre d'Hygiéne,
Ministre de la Démobilisation.
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Le Docteur J. A, Amvor.
Vice-Ministre d’Hygiéne.
M. le docteur W. A, Rropert, Ph. D.
“ Advisory officer ” du Canada auprés de la Société des
Nations.
CHILI
Délégué :

M. le docteur Eugeéne SuArrz-HERREROS.

CHINE
Délégués :
Son Excellence M. Sac-Ke Alfred Szk.
Ambassadeur extraordinaire et Ministre plénipotentiaire
. 2 Washington.
Son Excellence M. Wang Kouang K.
Envoyé extraordinaire et Minisltre plénipotentiaire a La
Haye.
Son Excellence M. Chao-Hsin Cnu.

Ministre plénipotentiaire.

Chargé d’affaires a Londres.
Conseiller et expert:
Le professeur Dr W. W. WILLOUGIHRY.
Professeur de sciences politiques a I'Université Johns

Hopkins,
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Experts :

Le docteur Venfour TcHou.

Secrétaire a la 1égation de Chine a4 Washington.
Mr. Tchou Cur-TsIEN,

Secrétaire a la légation de Chine a Paris.
Mr. William HsieH.

Secrétaire a la légation de Chine & La Haye.
Le docteur Telly Koo,

Secrétaire au Ministére des Affaires étrangéres.

CUBA
Délégué :
Son Excellence M. le docteur Aristides de Acuero
BETHANCOURT.
Envoyé extraordinaire et Ministre plénipotentiaire

Berlin et a Vienne.

DANEMARK
Délégué :

Son Excellence M. Andreas OLDENBURG.

[N

Envoyé extraordinaire et Ministre plénipotentiaire en

Suisse.

de la Société des Nations.
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Représentant du Gouvernement royal auprés
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Délégué :
Le docteur W. Criopzko.
Ancien ministre de PHygi€ne publique. Délégué du

Gouvernement international

polonais a I'Office
d’hygiéne,
Conseiller technigque:
Docteur Karl Staprk.
Conseiller d’Etat.
Dantzig.

REPUBLIQUE DOMINICAINE

Chef de I’Administration sanitaire a

Délégué :
Le docteur L. M. BEraNcEs.
Docteur en médecine et en science. Biologiste au
Laboratoire d’embryogénie au Collége de France.
EGYPTE
Délegué :
Le Docteur Mohamed Abdel Salam Ev Guimnpy.
Secrétaire de la légation royale d’Egypte 4 Paris et a

Bruxelles. Délégué du Gouvernement égyptien 2

1 La délégation de la Ville libre s'est retirée avant la
cldture de la Conférence.
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I'Office international d’hygiéne.
Délégués suppléants :
Le docteur A. H. Maerouz Bey.
Directeur adjoint des hbopitaux généraux du Gouverne-
ment, Département de I'Hygiéne publique, Le Caire,
Mohamed Kamern Bey.
Sous-directeur au Ministére de I’Agriculture.
ESPAGNE
Délégués :
Son Excellence M. Emilio de Paracios.
Envoyé extraordinaire et Ministre plénipotentiaire en
Suisse.
Le docteur Francisco BustaManTE ROMERO.
Chef des services pharmaceutiques du Ministére de
PIntérieur.
Le docteur Antonio PAcapor ¥ Gomrz DE Lzin.
Docteur en médecine, Barcelone.
Délégué suppléant :

- M. Juan de ARENZANA.

Consul a Geneéve.
FINLANDE
Délégué :
M. Urho Torvora.
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Secrétaire de 1égation. Directeur du secrétariat finlandais
aupres de la Société des Nations. |
FRANCE
Délégué :
Son Excellence M. DALADIER.
Ministre des Colonies.
Son Excellence M. CLINCHANT.
Ministre plénipotentiaire. Sous-directeur de VPAsie au
Ministére des Affaires étrangéres.
Délégués suppléants :
M. Ducngye.
Directeur des affaires politiques au Ministére des Colonies.
M. KIRCHER.
Directeur des douanes et régie d’Indo-Chine.
M. PERrror.
Inspecteur des pharmacies. Professeur et vice-doyen de
la Faculté de pharmacie de Paris.
M. Bourgois,
Consul.
| Experts.
M. CHERON.
Administrateur des colonies.
GRECE



¥R B S

i
FEEHHEB AR
RN A NS WD INwr
i
[N — X RKEMERQER R A2 iiIE MR
U 3 R
R~ o H 47

TR SR (YT

I I AR L R
{3 R=>— &
R Bl
HEEN =8N 1> R>— ] HEHRIEEL
FRRI8D7 "IN 1l N~

g
oY
M —" RDY 2
[ 2R ADN—D |
[NH e~ D= DR D |
o i O
[D=" H~=" A H " Haen |
FNA RN D e MEE
it
OEEED N Thv RN D e | mEEYRE

@

M.

Délégué :
Vassili DENDRAMTS.

Chargé d’affaires a Berne.
Expert:

Le professeur Em. J. EMMANUEL.

Professcur de chimie pharmaceutique a4 P'Université

d’Athénes. Membre du Conseil supérieur d’hygiéne
publique de Greéce.
HONGRIE
Délégué :

Zoltan BARANYAT.
Directeur du secrétariat royal hongrois auprés de la
Société des Nations.
INDE
Délégués :

. J. CaneBeLL, C.S.1, O.B.E, L.C.S., (en retraite).

H. Cravron, C.L.E,, I.C.S,,

J. C. Warron,

Expert ;

G. A. Levett Yrars, C.L.E,, 1.S.0,, V.D.
ETAT LIBRE D'IRLANDE

Délégué :

Michael MACWHITE.
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Représentant de PEtat libre d’Irlande auprés de la
Société des Nations.
ITALIE
Délégués :
Son Excellence M. Alfredo Favrciont,
Ancien ministre de la Justice.
Le professeur Comm. Pietro Spica.
Directeur de IInstitut de chimie pharmaceutique de
PUniversité de Padoue,
Le docteur Comm, Guido Fapris.
Sous-directeur des douanes et de P'administration des
Contributions indirectes.
JAPON
Délégués :
M. Sagataro Karwv, _
Ancien gouverneur civil du Gouvernement général de
Taiwan.
M. Yotaro SUGIMURA.
Conseiller d’ambassade. Chef-adjoint du Bureau impérial
du Japon a la Société des Nations.
Conseillers techniques :
Le Docteur Mikinosuke MIYAJimMa.
Le docteur Mitsuzo TsUrUMIL
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LUXEMBOURG
Délégué :
M. Charles VERMAIRE,
Consul a Geneve.
NICARAGUA
Délégué :
Le docteur A. SorTiLk.
Consul 2 Genéve.
PAYS-BAS

Délégués :
Son Excellence le Jonkheer J. Loupon.
Docteur en sciences politiques. Envoyé extraordinaire
et Ministre plénipotentiaire en France.
M. W. G. van WETTUM.
Président de la Commission consultative de Yopium et
autres drogues nuisibles de la Société des Nations.
Dr J. B. M. COEBERGH.
Inspecteur principal du service de la Santé publique.
M. A. D. A. de Kat ANGELINO.
Secrétaire pour les Affaires chinoises au Gouvernement
des Indes néerlandaises.
Conseiller technique :
M. H. van Ebbenhorst TENGBERGEN.
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